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Верните плату за обучение !



ФРИДЬЕШ КАРИНТИ 
ВЕРНИТЕ ПЛАТУ ЗА ОБУЧЕНИЕ! 
Действующие лица 
Директор гимназии. 
Учитель географии. 
Учитель истории. 
Учитель математики. 
Учитель физики. 
Вассеркопф. 
Секретарь. 
Действие происходит в кабинете директора гимназии. 
Директор (сидит за столом, перед которым стоит секретарь). В чем дело? 
Секретарь. Пришел какой-то господин, желает поговорить с господином директором. 
Директор. Передайте ему, что прием родителей производится в установленные часы по средам и субботам, кроме праздничных и предпраздничных дней. Секретарь. Слушаюсь. Только это не родитель. 
Директор. Ученик? 
Секретарь. Вряд ли... С бородой. 
Директор (изумленно). Не родитель и не ученик? Тогда кто же? 
Секретарь. Просил доложить, что пришел Вассеркопф. 
Директор (с беспокойством). Какой он из себя? 
Секретарь. Вид довольно глупый. 
Директор (успокаиваясь). Наверно, инспектор. Пусти. 
Секретарь уходит. 
Входит Вассеркопф, в обтрепанной одежде и с взлохмаченной бородой. Настойчив и решителен. 
Вассеркопф. Здравствуйте. 
Директор (встает). Что вам угодно? 
Вассеркопф. Я Вассеркопф. 
Пауза. 
Не узнаете, господин директор? 
Директор отрицательно качает головой. 
Как видно, я здорово изменился. Ну, да все равно. Господин директор, я Вассеркопф. 
Директор. Допустим... Дальше что? 
Вассеркопф. Неужели вы не помните даже моего имени? (Снисходительно.) Наверно, делаете вид, что не помните. На это у вас есть, видимо, причины. Все равно. Словом, я учился в вашей гимназии восемнадцать лет назад. 
Директор. Не исключено. Что вы хотите сейчас? 
Копию диплома? 
Вассеркопф (значительно). Не нужна мне ваша копия диплома. Могу вернуть и оригинал. Я пришел сюда за другим. 
Директор. А именно?.. 
Вассеркопф (прочистив горло, торжественно). Глубокоуважаемый Ректорат! 
Директор испуганно оглядывается. 
Как бывший выпускник данной гимназии, имею честь просить у вас обратно те деньги, которые я тому назад восемнадцать лет внес в качестве платы за свое обучение. (Горделиво оглядывается.) 
Директор (не понимающе). Вы хотите получить обратно плату за обучение? 
Вассеркопф. Да, я прошу обратно свои деньги. Если бы я был богат, то, пожалуй, оставил бы их вам. Пользуйтесь на здоровье... Но у меня во рту вот уж двое суток не было маковой росинки, мне деньги нужны, понимаете, на пропитание. 
Директор. Да... но я не пойму, на каком основании? 
Вассеркопф. На каком основании? На том основани, что вы меня за мои же деньги плохо учили. На том основании, что вы написали в аттестате, будто я за свои деньги чему-то научился, а на проверку выяснилось, что я за свои же деньги ничему не научился. 
Директор (огорошенно). Да, но... все-таки непонятно... Странная идея! 
Вассеркопф (с гордостью). Бросьте вы это!.. "Странная", "странная"! Ничего странного! Отличная идея! Извольте, господин директор, вернуть мне плату за обучение в вашей гимназии, так как я здесь ничему не научился. 
Директор (растерянно). Позвольте... как же это... Вы что, серьезно? 
Вассеркопф. Конечно, серьезно! А как же иначе? Если вы не удовлетворите моего законного требования, я пойду в министерство, в Верховный суд, пойду ко всем чертям и докажу, какие безобразия здесь творятся: выманивают у честных людей последние гроши, а ничему не учат... Вот смотрите, стою здесь перед вами я - старый осел, окончивший вашу гимназию, и ничего не знаю, даже прокормить себя не способен... 
Директор (в сторону, испуганно). Это сумасшедший! (Примирительно.) Хорошо, хорошо... дорогой господин... э... Вассерман... Прошу успокоиться, мы разберемся в вашем деле. 
Вассеркопф. Я не тронусь с места, покуда вы не разберетесь. За обучение платил, знаний не получил, значит, плохо учили, значит, имею право требовать свои деньги назад. 
Директор (с отчаянием). Но почему вы думаете, что мы ничему вас не научили? 
Вассеркопф. Почему? Пожалуйста, устройте мне экзамен и увидите, знаю ли я что-нибудь. Позовите учителей, пусть проверят. 
Директор. Странно, очень странно... Не знаю, что и делать... Словом, вы желаете экзаменоваться... 
Вассеркопф. Да, я хочу экзаменоваться. Требую дополнительного экзамена, на котором будет установлено, что я ни бельмеса не знаю. Прошу экзаменовать меня, как положено, по всем предметам и вернуть мне плату за обучение. 
Директор. Итак... вы требуете переэкзаменовки? 
Вассеркопф. Вот именно. Имею на то полное право. 
Директор. Случай очень трудный. (Прочищает ухо.) Ни разу не встречался с таким случаем. Не знаю, как тут быть, надо проконсультироваться с педагогическим советом. Прошу пока выйти в приемную и подождать. 
Вассеркопф. Но только быстро, у меня нет времени. (Уходит.) 
Директор делает беспомощный жест, затем звонит. Входит секретарь. 
Директор. Прошу позвать господ учителей. Экстренное заседание. 
Секретарь. Слушаюсь. (Выходит.) 
Директор (сам с собой). Итак... итак... собственно говоря... принимая во внимание... 
По очереди входят учитель физики, учитель истории, учитель географии, учитель математики-каждый из них по-своему комичен. Становятся вокруг стола. 
Директор (торжественно). Экстренное заседание педагогического совета гимназии считаю открытым. Я позвал вас, господа, по чрезвычайно щекотливому делу. Прошу сесть. 
Учителя садятся. 
Ко мне явился бывший ученик нашей гимназии, некто Вассеркопф, который... э... обратился с требованием из ряда вон выходящим, не предусмотренным нашим гимназическим уставом... (Задумывается, затем возбужденно.) Неслыханное дело, господа, неслыханное! 
Учителя. Что?.. В чем дело?.. Что произошло? 
Директор. Этот человек требует обратно плату за обучение в нашей гимназии. 
Учителя. Обратно?! 
Директор. Он мотивирует это тем, что ничему здесь не научился. Прошу, господа, высказать свое мнение по этому беспрецедентному случаю. 
Учителя переглядываются. 
Учитель физики (откашлявшись). Уважаемые господа! На мой взгляд, такая постановка вопроса с точки зрения физики абсолютно немыслима. На основе принципа превращения энергии каждый ученик со временем теряет такое количество знаний, какое приобретает другой ученик. 
Учитель истории. История нового времени не знает аналогичного прецедента. О Бурбонах говорят, что они ничему не научились и ничего не забыли, но тем не менее они не потребовали назад деньги за недостаток своего образования, когда в результате их невежества в 1789 году вспыхнула революция. 
Учитель математики. Спрашивается: требует ли данное лицо только вложенную им сумму за обучение или проценты с процентов, которые с тех пор значительно возросли... В противном случае... 
Учитель географии. Где находится этот человек? 
Директор. Он ждет в приемной. Он требует подвергнуть его переэкзаменовке. Хочу знать ваше мнение по этому поводу, господа. 
Учитель математики. Уважаемые дамы... гхм... господа! По-моему, мы ничего не потеряем, если подвергнем переэкзаменовке бывшего ученика Вассеркопфа. Считаю совершенно исключенной возможность того, что мы его провалим и тем самым навлечем на себя финансовые затруднения. Несомненно, что данное лицо с момента окончания школы многому научилось в другой школе школе жизни... А посему нам следует лишь позаботиться о том, чтобы не задавать данному лицу слишком трудные вопросы. Мне кажется, мы имеем дело с чрезвычайно хитрым человеком, который любой ценой попытается скомпрометировать нас, дабы заполучить свои деньги. Возможно, его подослало какое-либо конкурирующее с нами заведение. Его надо обвести вокруг пальца! 
Учитель физики. Что подразумевает под этим коллега? 
Учитель математики. Очень просто. Мы должны поддержать друг друга. Наша цель - во что бы то ни стало не дать провалиться этому Вассеркопфу. Ибо, если господин Вассеркопф не сможет ответить на какой-либо из наших вопросов, то провалимся мы, а он выйдет победителем. Надо исключить всякую возможность его провала. Будем солидарны, коллеги, чтобы не допустить публичного скандала из-за этого щекотливого случая. Как бы ни отвечал господин Вассеркопф, что бы он ни сказал, надо доказать, что он говорит правильно, отвечает отлично. 
Учитель истории. Я готов, коллеги, можете на меня положиться. Прошу, господин директор, вызвать экзаменующегося. Вот мы ему покажем, где раки зимуют. 
Директор (взволнованно). Как бы чего не вышло, господа! Газеты... 
Учитель математики. Положитесь на нас. Займем места, коллеги. 
Директор звонит, входит секретарь. 
Директор. Впустите господина Вассеркопфа. 
Секретарь уходит. В дверь развязно вваливается Вассеркопф в шляпе, сдвинутой набекрень, руки засунуты в карманы. Не здоровается, посвистывает. 
Учителя (дружно, заискивающе). Милости просим! 
Вассеркопф (небрежно). Приветик. Садитесь, ребята. (Нахально глядит на директора, ожидая, что его выгонят.) 
Директор (возмущенно). Но позвольте... 
Учителя переглядываются, математик делает знак директору. Все садятся. 
Что за манеры... 
Учитель математики. Эти манеры означают, что господин Вассеркопф прекрасно усвоил старые патриархальные традиции нашего учебного заведения. Он полностью в курсе того, что школа как таковая возникла еще в классическую эпоху средневековья, когда учитель и ученики жили в обоюдной любви, были друг с другом на "ты". Именно на этом факте господин Вассеркопф и хочет заострить наше внимание. Такая трогательная манера поведения находит в нас горячую поддержку, и я полагаю, что не встречу возражений, если предложу поставить ученику Вассеркопфу, желающему, как нам стало известно, держать переэкзаменовку, высший балл по поведению. 
Директор (понимающе, живо). Правильно, правильно. Так и сделаем. Поведение- пять. (Записывает.) 
Учителя (кивают). Правильно, очень правильно. 
Вассеркопф (изумленно пожимает плечами). Ну ладно. Плевать... Поведение еще ничего не значит. Давайте экзаменуйте и увидите, что я провалюсь. Мне лишь бы деньги свои получить, а на остальное чихать. 
Директор (заискивающе). Совершенно верно. Вашу просьбу я изложил педагогическому совету, который вынес решение провести экзамены и в зависимости от результатов установить, законно ли ваше требование и в какой именно мере. Прошу вас учесть это. 
Вассеркопф. Ближе к делу... Мне деньги нужны. (Сбрасывает пиджак, закатывает рукава.) Быстро! Задавайте вопросы, господа профессора. Мне самому интересно, кто из вас сможет от меня добиться чего-нибудь вразумительного. 
Директор. Итак, начинаем экзамен. Первый предмет - история. Попросим господина учителя Рецеге приступить к опросу абитуриента. 
Учитель истории (встает, приносит стул Вассеркопфу и вежливо предлагает). Садитесь, пожалуйста, господин ученик. 
Вассеркопф.(взглянув на него, кладет руки на бедра, словно на уроке физкультуры). Вот еще!.. 
Учитель истории растерянно глядит на директора. Пауза. 
Учитель математики. Браво, очень хорошо! Господин Вассеркопф хочет этим сказать, что он предпочитает держать этот трудный и утомительный экзамен стоя, положив руки на бедра, с тем чтобы избавить нас от необходимости подвергать его специальному испытанию по гимнастике. Предлагаю аттестовать экзаменующегося и поставить отличную оценку по физкультуре, разумеется, с согласия господина директора как ведущего преподавателя этой дисциплины. 
Учителя (облегченно вздыхая). Правильно, очень правильно! По гимнастике - пять! (Они начинают входить в свою роль, и поединок между ними и Вассеркопфом разгорается.) 
Директор (записывая). По гимнастике - пять. 
Вассеркопф. Гм!.. (Садится.) Ладно, поймали... 
Ну, погодите, теперь буду хитрее. Спрашивайте, что ли. 
Учитель истории оглядывается, затем, наморщив лоб, задумывается. Все остальные учителя страшно волнуются. 
(Ехидно.) Что, господин учитель, не подготовились? 
Учитель истории (оправдываясь). Я готовился, честное слово, готовился... Сейчас вспомню. 
Вассеркопф. Не можешь найти полегче вопрос, Рецеге? Знаю я тебя... 
Учитель истории (выпрямляясь, торжественно). Скажите, господин экзаменующийся, сколько лет длилась тридцатилетняя война? 
Вассеркопф. Трид... то есть, я хотел сказать, что не знаю. 
Учитель истории. А вы подумайте и ответьте, Вы наверняка это знаете. Отвечайте. Все, что угодно. 
Вассеркопф, хмуря брови, задумывается. Учитель физики подкрадывается к нему сзади, и довольно громко подсказывает: "Тридцать". Остальные учителя тоже подсказывают Вассеркопфу жестами: тридцать. 
Ну? Ну? 
Вассеркопф (разводя руками). Господин директор, мне мешают. Учитель Немете все время подсказывает. 
Директор (строго). Господин учитель! Вынужден буду вас удалить. 
Учитель физики быстро ретируется за спины других учителей. 
Учитель истории. Так что же, господин ученик, вы молчите? Отвечайте, вы же знаете. 
Вассеркопф (после долгого размышления). Сколько лет длилась тридцатилетняя война? 
Учитель истории. Совершенно точно. 
Вассеркопф. Гм... семь метров восемь дециметров. (Оглядывается с видом победителя.) Ха-ха!.. Семь метров. Точно знаю, что около семи метров. Может быть, ошибаюсь. В крайнем случае - незачет. Семь метров, хе-хе-хе... Около семи метров. (Оглядывается.) Давайте мои деньги... 
Учителя беспомощно переглядываются. 
Учитель истории (быстро). Семь метров? Отлично! Замечательный ответ!.. 
Вассеркопф (изумленно). Что-о-о? 
Учитель истории (проглотив слюну, обращается к директору). Ответ правильный. Итак, господин экзаменующийся доказал, что он умеет думать, и не как-нибудь, не поверхностно, а глубоко и серьезно, ибо, согласно последним исследованиям, установлено, что... что... что... 
Учитель математики (перебивая). Да, все понятно, можете не продолжать. Все очень просто. Согласно последним исследованиям, время является таким же объективным фактором, как пространство и материя. Время также состоит из атомов, то бишь из составных частей, которые, таким образом, могут быть измеряемы мерами длины. Если привести к одному знаменателю меру времени и меру длины, то один метр будет соответствовать одному году. Семь лет, таким образом, составят семь метров. Отсюда следует, что тридцатилетняя война, если подходить к ней строго и научно обоснованно, действительно продолжалась около семи лет, что станет вполне очевидно, если... если... если... 
Учитель истории, ...если мы учтем, что половину суток, то есть двенадцать часов, мы должны вычесть из каждых суток, чтобы узнать, сколько длились собственно военные действия. Таким образом, из тридцати лет мы получим всего лишь пятнадцать. Но эти пятнадцать лет не состояли сплошь из одних сражений, так как солдаты, кроме сна, должны были еще и есть, на что ежесуточно уходит примерно три часа. Легко высчитать, что пятнадцать календарных лет, таким образом, сократятся до девяти с половиной, и, если из этого числа мы еще вычтем время, которое бойцы тратят просто на отдых и на мирные занятия, то с абсолютной точностью... (Трет лоб.) 
Учитель математики (подхватывая), ...выходит семь лет, те самые семь, которые господин экзаменующийся назвал в качестве собственной протяженности тридцатилетней войны. Итак, ответ отличный. Более того, я бы сказал выдающийся. Предлагаю поставить по истории высший балл. Фу! (Вытирает со лба пот.) 
Учителя. Браво! Правильно! Поздравляем! (Пожимают руку Вассеркопфу.) 
Вассеркопф (протестующе). Да, но позвольте... Директор (громко). Достаточно! По истории пять. (Пишет.) 
Учителя окружают учителя истории и поздравляют его. Директор. Следующий экзамен по физике. 
Учитель физики занимает место учителя истории и садится напротив Вассеркопфа. 
Вассеркопф (распрямляет плечи, угрожающе). Ну погодите, канальи!.. 
Учитель физики (дрожа от волнения). Итак... 
Вассеркопф (строго). Ну что? Давай спрашивай. Или не знаешь, что? Мне некогда с тобой валять дурака. Припоминаю, тебя, кажется, зовут Немете. А знаешь, как мы тебя звали в классе? 
Учитель физики натянуто улыбается. 
Ухолаз. Ты всегда ковырялся в ушах... вот и сейчас. Учитель физики отдергивает от уха руку, учителя хохочут. 
Тихо! Молчать! 
Учителя замолкают. 
Знаешь, кто поставил чернильницу тебе на стул, на которую ты сел, сойдя с кафедры? Я. 
Учитель физики (подскочив, гневно). Вы... 
Вассеркопф (свысока). Спокойно! Давай свой вопрос! Потрудней! 
Учитель физики (сдерживает себя, видя, что Вассеркопф его дразнит. Медовым голосом). Очень мило, весьма мило. Будьте любезны, господин ученик, ответить на такой вопрос: уменьшается ли действительная величина... ну, допустим, колокольни, если мы отойдем от нее на достаточно большое расстояние и взглянем на нее издали, или, возможно, это будет лишь оптический обман? 
Вассеркопф. Идиотский вопрос! Откуда я знаю? Если я подойду к колокольне, чтобы проверить, она снова станет большая. Для того чтобы убедиться, уменьшилась ли колокольня, надо к ней подойти, а если к ней подойти, то она уже не уменьшилась. 
Учитель физики (мучительно). Совершенно верно... значит... 
Вассеркопф. "Значит" - значит, ты спрашиваешь чепуху. Осел - вот мой ответ на твой вопрос. 
Учитель физики (злобно). Это ваш ответ? Очень хорошо. (К. учителям.) Ответ правильный. Можно сказать - превосходный. Господин ученик ответил на поставленный вопрос словом "осел". Ну что ж, пожалуйста... (Собирается с мыслями.) Про осла говорят, что... 
Учителя (волнуясь за то, как он выйдет из положения). Ну! Ну!.. 
Учитель физики. Говорят: "глуп, как осел"... (Задумывается, затем торжествующе.) Есть! 
Вассеркопф (участливо). Что есть, несчастный? 
Учитель физики. Нашел. Ответ верный. Почему осел глуп? Почему вообще мы бываем глупы? Мы бываем глупы, когда в чем-нибудь обманываемся. Но в чем может обмануться такое примитивное существо, как осел? Осел может ошибиться только благодаря обману органов своих чувств, ибо у него еще нет сознания. Этот обман чувств у осла может быть только оптическим, то есть зрительным обманом, поскольку осел воспринимает далеко расположенные предметы значительно уменьшенными. Господин ученик, таким образом, чрезвычайно непосредственно дал совершенно правильный ответ, установив, что оптический обман осла находится в прямой зависимости от кажущегося уменьшения предметов, то есть в данном случае видимое уменьшение колокольни является фактически лишь обманом зрения. Ответ верный, предлагаю оценить его как отличный. 
Директор (записывая). По физике-пять. 
Учителя. Браво! 
Окружают учителя физики, который с гордым видом принимает поздравления и возвращается на свое место. 
В а ее е р к о п ф. Я протестую!.. 
Директор. Достаточно. Констатирую, что до сих пор экзаменующийся обнаруживал отличные знания по основным дисциплинам. Остался зачет по математике. 
Вассеркопф (сам себе). Надо подтянуться. 
Учитель математики занимает место экзаменатора. Все напрягают внимание. Учитель математики делает жест: "Будьте спокойны, уж я не подведу". 
Вассеркопф (все более наглея). Ну, свиное рыло,- мы тебя так звали,соберись с силами, если хочешь меня побороть. Что касается математики, я наперед заявляю, что дважды два - пять, и, какое бы число ты ни предложил, все равно скажу, что его нельзя ни разделить, ни умножить. Далее категорически заявляю, что если сложить восемь яблок и два гусиных крыла, то всего получится тридцать шесть булочек с маком. Что скажешь: силен я в математике? Похороним сейчас ее в два счета. Хе-хе! Самое лучшее, если ты сразу признаешься, что не подготовился к экзамену и вынужден поставить мне кол. 
Учитель математики (строго). Прошу быть серьезным. Я задам два вопроса: один полегче, другой потрудней. 
Вассеркопф (передразнивая). "Полегче и потрудней"! Ты все такой же, свиное рыло. Однажды мы нарисовали тебя на доске в трусах, но с цилиндром, как ты протягиваешь бутылку шнапса его величеству императору Иосифу Второму. 
Учитель математики. Более легкий вопрос: если продлить бесконечную прямую до пересечения ею орбиты планеты Сириус, вращающейся вокруг Солнца, то она пересечет ее на расстоянии восьми целых и двух сотых миллионов миль. Спрашивается, в каком отношении находится это число к месячному окладу акцизного чиновника, жена которого двадцать пять лет назад сбежала с лейтенантом гусарского полка? 
Учителя (изумленно). Помилуйте, коллега! 
Директор. Господин учитель! 
Вассеркопф (с иронией). Нет, нет, это интересно. Повторите, пожалуйста, вопрос, господин учитель! 
Учитель математики (строго). Не полагается. 
Надо было слушать... Ну, либо знаешь, либо нет. Отвечай. Если не знаешь, то... 
Вассеркопф. Чего тут не знать? Конечно, знаю. Вот возьму и скажу: две тысячи шестьсот двадцать девять литров. Точно, и ни грамма меньше. Поди проверь. Верно? (Ехидно смеясь.) Я знал, что вам отвечу хорошо. 
Учитель математики. Ничего подобного-ответ неверный. Две тысячи шестьсот двадцать девять и одна десятая литра-правильный ответ. Можете проверить. (Встает, торжественно.) Я против аттестации. Вынужден оценить ответ экзаменующегося как неудовлетворительный. 
Вассеркопф (радостно вскочив). Ну, что я говорил! 
Директор (подавленно). Не понимаю вас, господин учитель. 
Учитель математики (непоколебимо). Весьма сожалею. Ошибка на одну десятую - это слишком много. Зачет поставить не могу. 
Вассеркопф. Верните мои деньги. 
Учитель математики. По-моему, это требование законное. После того как я убедился, что господин Вассеркопф не знает того, что он должен знать по окончании нашей гимназии, он имеет полное право получить обратно свои деньги, внесенные в качестве платы за обучение. 
Вассеркопф (радостно). Конечно! А как же иначе? 
Давайте сюда денежки. 
Учителя растерянно переглядываются. 
Директор (кисло, учителю математики). Вы так полагаете? 
Учитель математики. Безусловно. У нас частное учебное заведение, и мы должны высоко держать наш престиж. (Вассеркопфу, вежливо.) Сколько мы вам должны, господин Вассеркопф? 
Вассеркопф (жадно, забыв обо всем на свете). Пожалуйста, сейчас сосчитаю... Я учился у вас шесть лет. В первые три года я ежеквартально платил по сто пятьдесят крон, итого выходит тысяча восемьсот, во вторые три года - по четыреста крон за полугодие, итого выходит, включая сюда отдельно оплату экзаменов, пять тысяч двести сорок крон девяносто пять филлеров. Плюс взнос за экзамен на аттестат зрелости, за фотографии и диплом - две тысячи триста шестьдесят пять, в итоге получается семь тысяч шестьсот пять крон, филлеры я отбросил. 
Учитель математики. Точно? (Делает вид, что считает.) 
Вассеркопф. Можете проверить. 
Учитель математики. Да, сумма высчитана абсолютно правильно. (Протягивает ему руку.) Сердечно поздравляю. Это был мой второй, трудный вопрос. 
Вассеркопф (еще не понимая). Что? 
Учитель математики (директору). Прошу поставить отметку экзаменующемуся. В ответе на легкий вопрос он допустил ошибку, но на второй, самый трудный вопрос - сколько ему причитается денег в случае провала на экзамене,- он ответил блестяще. Господин Вассеркопф - настоящий математический гений. 
Вассеркопф (хватаясь за голову). Поймали! 
Директор (встав). Итак, объявляю результаты экзаменов. Вассеркопф успешно, с отличием, сдал все предметы и тем самым блестяще подтвердил аттестацию, полученную им в свое время по окончании нашего учебного заведения. Примите, господин Вассеркопф, наши самые сердечные пожелания успехов... Полагаю, что теперь ни одна из сторон не имеет к другой никаких претензий... Итак, после того как мы убедились в ваших знаниях и способностях... (показывая широким жестом на дверь) марш отсюда, бессовестный негодяй! 
Учитель истории (наступая на Вассеркопфа). Вот тебе, голубчик! Теперь запоешь! Я тебе покажу, как прикидываться незнайкой! Всегда был таким, мерзавец, я тебя помню! Марш! 
Вассеркопф (извиняющимся тоном). Простите, господин учитель... 
Учитель физики (ковыряя в ухе). Скотина, еще смеет говорить, что я все время копаюсь в ушах! Я тебе покажу, как подставлять чернильницу!.. 
Вассеркопф. Извините, господин учитель... это не я... Это Майер вам ее подложил... 
Учитель математики. Свиное рыло, говоришь? Марш отсюда! (Хватает за воротник и тащит к дверям.) 
Вассеркопф (на пороге, подобострастно). Целую ручки, господин учитель... Извините, пожалуйста... Иду применять свои знания и аттестат... Наймусь в дворники (Опустив голову, уходит.) 
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